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T i l :  S e n t r a l a r k i v e t  <postmottak@karmoy. kommune. no> 
Emne: Re: Gnr. 53, bnr.  79 - Aus t re  Karmøyveg 652A 

a t t  B i r t h e  Smistad, 

Jeg må s i g e  at j e g  er f o r t v i l e t  og f o r v i r r e t .  
- Jeg sk rev  t i l  deg den 26. 01 vedrørende et møde. 
- Jeg booket også mødet da j e g  har behov f o r  de t t e ,  så j e g  kan f o r s t å  

s i t u a t i o n e n  og mulighederne i s i n  helhed. 
- Jeg bad også, som jo er n a t u r l i g  i sagens na tu r ,  om at f r i s t e n  b l i v e r  

f o r l enge t  så vi kan have mødet før  sagen l ukkes  på den ene e l l e r  anden 
måde. Jeg ønsket mødet h u r t i g s t  mul ig ,  men j e g  måt te  jo t i l p a s s e  meg 
d i n e  f r i e  møde t i d e r .  

- Jeg har l i g e  nu - i dag - modtaget et b rev  f r a  deg. I d a g  er a l t s å  den 
09. 02. 

- Du ønsker at a f l y s e  mødet og ønsker i k k e  at f o r l e n g e  f r i s t e n  som er 
idag.  

Jeg har i min n a i v i t e t  t r o e t  at Kommunen og dens ansa t te  var en s e r v i c e  
enhed f o r  borgerne? 
I sagens natur  bor j a g  a l t s å  i k k e  i Kopervik,  og har den f l e k s i b i l k i t e t  
det v i l l e  g ive .  T ing  t a r  mere t i d  a lene pga d is tansen.  
I k r a f t  av at j e g  jo har et møde med deg bekræf te t ,  har j e g  b e s t i l t  
f l y b i l e t t e r  e t c .  
Så hvad gør v i .  Hermed mit f o r s l a g .  
- Du syns i k k e  at have behov f o r  et møde. Men det har jeg-  b i l l e t t e r  er 

b e s t i l t  e t c .  med andre o r d  j e g  syns mødet skal f i n d e  sted.  
- Heraf fø lgende ønsker j e g  jo at du ændrer datoen den 09. 02 t i l  en da to  

e f t e r  vor t  møde da de to t i n g  hænger sammen. 
Hv is  du kan imødekomme d e t t e  ønsker j e g  du b e k r e f t e r  - h e l s t  på mail - da 
jo posten i d a g  er en t idsk revende “ t e k n o l o g i ” .  
Håber vi kan få t i ngene  t i l  at mødes, 

Mvh 

Arve 

> On 26 Jan 2023, at 19. 02, Arve Sund <arve. sund@outlook. com> wrote: 
> 
> 
> 
> Sent f r o m  my iPad 
> 
>> On 26 Jan 2023, at 18. 50, Arve Sund <arve. sund@outlook. com> wrote: 
>> 
>> 
>> At t  B i r t h e  Smistad, 
>> 
>> Hej B i r t h e ,  
>> 
>> Tak f o r  d i t  b rev  som j e g  f i k  i g å r  hvor du anbefa ler  at gå igang  med en 
planprosess. 



>> Før vi gør d e t t e  ønsker j e g  at vi har et k largøringsmøde med dere, så 
sagen f o r s t å e s  i helhed ( j e g  er jo ingen ekspert ) . Jeg f o r s t å r  i k k e  h e l t  
sagens gang når j e g  ser på hvad som er g i ve t  t i l l a d e l s e  t i l  både nord  og 
sør f o r  min ejendom. Med andre o r d  hvordan ved lag te  b l i v e r  f o r t o l k e t .  
>> Når det er sagt ønsker j e g  j e r e s  h jælp  t i l  at gøre det r i g t i g e ,  og at 
vi kommer t i l  en f o r n u f t i g  konk lus ion  f o r  a l l e  p a r t e r .  Jeg ønsker også 
sagen a f s l u t t e t  - og h e l s t  uden s t o r e  omkostninger f o r  a l l e  p a r t e r .  
>> Da j e g  i k k e  kan booke t i d  f o r  møde hos d i g  f r a  Danmark, har j e g  bedt 
Ole Brede Melhus gøre d e t t e  f o r  mig. 
>> Jeg har bedt han om at de l tage,  samt i n v i t e r e t  I v a r  Brommeland ( min 
h y t t e  nabo) . A l t s å  vi b l i v e r  3 s t ykke r .  
>> Jeg håber d e t t e  er ok f o r  deg, og s iger  på forhånd tak .  
>> 
>> - Kunne du bekræfte at datoen/ f r i s t e n  09. 02. 2023 b l i v e r  ændret t i l  en 
da to  som l i g g e r  e f t e r  vå r t  møde. 
>> 
>> Da j e g  kommer f r a  København, og de andre 2 har l i d t  f e r i e  her i Februar 
samt at d i n  agenda også skal passe, b l i v e r  det nok f ø r s t  henimod s l u t t e n  
af Februar. 
>> Håber på d i n  h jælp  og f o r s t å e l s e  f o r  nødvendigheden af at vi mødes, og 
ønsker d i g  en god s l u t  på ugen, 
>> 
>> Mvh; 
>> Arve Sund 
>> 
>> 
>> <IMG_2115. jpg> 
>> 
>> 
>> Sent f r o m  my iPad 


